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DEBREC
Csütörtök, junius 26.

POLITIKAI, TÁRSADALMI es KÖZGAZDÁSZATI HÍRLAP.
(lebre«zeDl es vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.

függjelen naponkint, pentek es vasárnap kivételével

Hirdet«*! dl]:
NAgy hacábc« petit sorért 5 ks 
Nagyobb terjedelmű e tfibbsaörl 
birdet/aek alku saerint a leg 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden kölön beiffta 

tisért SO kr.

„Ny 1 Ittér “-ben megjelenő kőele­
mén? minden petit sor* SO kr.

Hirdetések felvól-tink * klsd. *
hivatalban. KUTA8I L könyv
nyomdájában, valamint ZIOHKK- 

MAN H. kösv. Irodájában la.

Név nélkftl vagy bármentetlenB 1 
beküldött késlratok nem vétet­

nek figyelembe.
K éxiratok viasza Q*® 

adatnak.

Ivánka és Trefort.
Debreczen, jun. 26.

Küldönczökre épen úgy van szükség 
a politikában, mint a hadjáratban, mert 
hát itt is, ott is nagyban folyik az igaz­
ság lenyomására feltalált - taktika.

Tisza Kálmán újra főz valamit a bo­
szorkánykonyhában s ezt a két embert, 
Ivánka Imrét és Trefort Ágoston minisztert 
küldte ki a nagy közönség közé, hogy en­
nek szája izét idomítsák a reakezió ördögi 
főzd éhez s szoktassák meg a népet arra, 
hogy most jön csak valami áldás.

°* így tett Tisza a fúziót megelőző idők­
ben is. Ő maga bölcsen hallgatott s ha 
szólt: csak pithiai mondatok jöttek ki aja 
kán, a miket aztán mindenki úgy magja 
rázhatott, a mint neki tetszett, jobbra, 
vagy balra, sőt még miniszterségében is 
ugy beszélt, mintha az 5 hitebagyott lel­
két az átkos közösügynek még csak lebe 
se érintette volna, midőn azt irta épei 
debreczeni választóinak : >én elv feladást 
nem kívánok senkitől, én tőlem se kíván­
jon souki.< Mennyi jézsuitaság egy kálvi 
nistától!

Most is küldönczöket bocsátott ki Tre­
fort és Ivánka személyében vészmadár gya 
nánt, ezek feladata hirdetni, hogy a kor­
mány annyira szabadelvű, mikép nem mú­
lik rajta,. hogy a gondolatot is bilincsbe 
verje, a nép által választott képviselőket | 
tetszése szerint küldhesse haza, kivált ha j 
ezek feltétlen hűséget nem esküsznek a ; 
bécsi kolompnak.

Ezek a vészmadarak hirdetik már a; 
reakezió közeledő viharát, mig a bölcs ve- j 
zér a hallgatás köpenyébe burkolva nézi, I 
.uiképeu keletkezik a fergeteg, a melynek 
fészke tulajdonképen az ő bosszúálló agyá­
ban rejlik, de mint a taktika nagy mes­
tere, mással kapartatja a forr gesztenyét.

Nem kicsiny dolgokra szánta el pedig 
ősz fejét Tisza Kálmán. Gondolt merészet 
és nagyot. És teszi is, a mit gondolt.

Régen megígérte már a lefolyt or- 
szággyütós alatt, hogy a szabad sajtot meg- 
rendszabályozza, mert 6 nem engedheti, 
hogy az ő kedvencz zsidóinak minden bű­
nét terjeszszék a világon azok, a kik még 
nincsenek a zsidók zsebében.

No hát a sajtószabadságnak korláto­
zása a legnagyobb hazafiul vétek, a mit 
magyar kormány még elkövethet ebben a 
közösügyes világban. Mert ha vannak is a 
szabad sajtónak kinövései, nem ütnek azok 
sebet a nemzet testén, vagy ha ütnek is, 
orvosolja azokat maga a szabad sajtó.

S aztán a kormány fullajtárjai szerint 
— öt évre akarják az országgyűlést meg­
hosszabbítani. Persze ez kényelmesebb lesz 
a mamelukokra és a zsidópárti képvise­
lőkre. mert kevesebbet kell megvesztegetés­
re költeni s akkor, jó gazdálkodás mellett, 
a rendelkezési alap is jobban állja a sarat, 
és igy több pénz juthat egy-egy kerületre

A függetlenségi párt elvei ellen ugy 
sem tud a kormány egyébbel harczolni. 
mint apró pénzzel s nagy bankóval. Van­
nak aztán gyenge szivüek, a kiket az ilyen 
>világi hiába valóság< meglágyít, ezek ké­
pezik pedig azt a dicső gárdát, a mely a 
közérzület ellenére fenttartja még a nem­
zet nyakán a közösügyet. Hogy ennek a 
i-árdának megvásárlása minél kevesebbe 
kerüljön, azért van a kormánynak szüksége 
arra, hogy öt évre terjeszsze ki az ország­
gyűlés időszakát.

Nagy szálka még a kormány szemében 
a főrendiház is, a mióta a zsidóházassági 
törvényjavaslatot derekasan leszavazta s így 
nemzetibbnek tüntette fel magát, mint a 
képviselöház többsége, melylyel ugyan Tisza 
Kálmán vakon rendelkezett s nem enged­
vén őket gondolkozni, nagyobb jogot sza­
vaztatott meg velők a zsidóknak, mint a 
milyennel a keresztyének bírnak a házassag- 
ügyben.

A főrendiház most az egyszer a nem

zet közvéleményének kü tolmácsa volt, ezért i 
teli azt a kormánynak átalakítani ugy, j 
íogy ott is az ő engedelmes szolgái és a i 
zsidók barátai üljenek. Reformálni akarja 
tehát Tisza a főrendiházat, de oly irány­
ban, hogy a zsidóérdek ki legyen elégítve.

S annyira el vau erre határozva, hogy 
kész azt a parlament mindkét házának hoz­
zá járatása nélkül is keresztülvinni, ha 
máskép nem sikerül, akkor parlamenti csíny 
által. A csínyek nagy mesterétől kitelhetik 
minden.

Látjuk tehát, hogy minden reakezio- 
nárius intézkedés egyedül és kizárólag a 
zsidóérdekekért történik; ennek áldozzuk 
fel a sajtószabadságot, a nép választási 
jogát, a főrendek hazafiasabb elemeit, sőt 
a mint szűr alól hallatszik, a népképvise­
lők szólásszabadságát is, hogy az antisze­
mitáknak ne legyen joguk nézeteiket-, esz­
méiket kifejteni a tagadhatatlanul létező 
zsidókérdésről.

Még megérjük a Tisza-kormány alatt, 
hogy Magyarország alkotmányát a zsidó- 
érdekek szerint alakítja át s megparancsolja 
a nemzetnek, hogy a magyarok istene he­
lyett ezentúl a Jahvót kell ajkainkon 
hordozni s azt imádni.

Ilyen eszméknek apostolául küldettek 
ki a kormány által Ivánka és Trefort, hogy 
amaz Szabadkán, emez pedig a Kárpátok 
aljában Pozsonyban hirdesse a kóser igéket.

Magasztos szerep. Láthatják az ered­
ményt. Hisz még a zsidó sajtó sem rajong 
azokért a reakezionárius eszmékért, félve 
hallgat, mert lelkében óhajtva várja azok 
teljesedését, de a közvéleménynyel nincs 
bátorságuk szembe szállá ni, csak a min­
denható kormánytól várják a megígért, Me 
siást.

A magyar nemzet bizonyára hatalma 
san fog tiltakozni jogainak ilyetén eltiprása 
ellen s törvényhozóinak őre lesz a közérzü­
let, mely a legnagyobb megvetéssel utasítja 
vissza azokat az átkos ezélzatokat, a mik 
a kormány pokoli tervében lefektetve van­
nak s jogaink csorbítására irányoztatnak. 

Nekünk igazi szabadelvüség kell.

ken, hol más színtársulat előadásokat tart, 
megengedik, hogy ugyanazon időben lovarda, 
daltársulat, muzeum, panorama működhessék, 
illetőleg mutatványait gyakorolhassa, minek 
következtében a közönség az erkölcsuemesitő 
s a nép értelmiségét fejlesztő irányú színi 
előadások látogatásától elvonatik, mely körül­
mény a különben is folytonosan anyagi nehéz­
ségekkel küzdő színtársulatnak tetemes káro 
kát, veszteséget okoz. E bajok orvoslására hí­
vom fel a törvényhatóság figyelmét és ismerve 
hazafias buzgalmát, nem kétlem, hogy jövőben 
oda fog hatni, hogy a nemzeti közművelődés 
tekintetében oly üdvös eredmény nyel müködö 
magyar színtársulatok, kellő gyámolitásban fog­
nak részesíttetni. Budapesten, 1884. évi junius 
hó 19 én. Tisza s. k.

getve. Persza, az itatott s fenyegetett nép nagy- 
része megtáutorodott.

Az egyházi személyek sem maradtak hátra. 
A pocsaji tanító függetleuségpárti s penitentiális 
heten a faluban a Kölesei himnuszát énekelte, 
vizsgálat alá helyeztetett. Holott azon vasár­
nap délután, melynek reggelén, a nagytiszte- 
letü esperes ur a penitentiális hetet a szószék­
ről kihirdette, ugyan ő, az egyházi s világi 
elöljárósággal egyetemben, jelöltjük czéczóján 
zeneszó mellett vigadtak. Nem gondolja a nagy- 
tiszteletű ur, hogy innét vett példát a tanitó, 
kit a feledékeny ség is ment, de őt nem; mert 
ott felszólalás is történt, hogy penitentiális hét 
lévén, nem kell muzsikáltatni, de ez a párt 
érdekében megengedhetőnek találtatott. így 
ment ez mindenütt. A derecske! szolgabiró 
felfogva hivatalos állását, tartózkodott a kor- 
teskedestől, ott hát vesztegetni kellett. Bagos 
és Sárándou folyt a bor s a szavazók a köz­
ségházához idéztettek, ott kapták a pénzt az 
elöljáróktól, és egy hires lélek vásárlótól, ki

A hosszu-pályii képviselő választás.
Hosszu-Rláyi, junius 24.

Mindenkit meg fog lepni a hosszu-pályii
képviselő választás eredménye, mindenkit meg | eioijaroKiui, es egy unea icic* —
fog lepni az, hogy a népszerű gróf Zichy Ernő ? meunyit ért, ki mennyiért volt eladó ; nem

— Reakezionárius rendszabályok Ma­
gyarországban. E czim alatt a Neue Freie 
Presse, mely eddig a Tisza kormány hűséges 
hive volt, a következőket közli : A magyar 
kormány közlönye, a Nemzet, a választási Cam­
pagne alatt felszínre került jelenségek alapján 
a parlamenti reformot és a sajtótörvény reví­
zióját emlegeti. A parlamenti reform a legisz- 
latura meghosszabbításában s a parlamentáris 
fegyelem erősebbé tételében állana, oly kép, 
hogy a képviselőház elnökének hatalma kiter­
jesztetnék s a képviselők időleges kizáratása 
lehetővé tétetnék. A sajtótörvény revízióját a 
kormánylap azon tekintetben tartja szükséges­
nek, hogy a személyes becsület védelme az 
esküdtszékektől elvonatnék, és hogy „a gyújtó 
csóvát dobáló sajtó“ a bírói elkobzásnak s bi­
zonyos esetekben közigazgatási betiltásnak vet­
tessék alá. Mindezt a Nemzet a magyar sza­
badság fen tartása végett tartja szükségesnek. 
Mi nem hiszünk oly föltétlenül a magyar igaz­
ságszolgáltatás megbízhatóságában, mely a 
Yerhovay-ügyben másfél év óta nem jutott el 
a vádhatározat meghozataláig. Egy felsőbíró­
ság, mely ily ügyet má-fél hóig, amig a Vád­
lott immunitással nem bírt, nem ad elő, mely 
azt éppen három nappal Yerhovay uj megvá­
lasztatása után napolja el, mert hírlapokból 
tudomást vett a vádlott megválasztatásáról, az, 
szelíden mondva, nagyon kuriozus intézmény. 
Hasonló jelenségek Pauler regimeje alatt szé­
les körben renditették meg azt a nézetet, 
hogy a magyar igazságszolgáltatás, a mint a 
Nemzet kijelenti, minden körülmények közt 
teljesítette kötelességét. Különben nem oszto­
zunk a magyar kormánylap azon nézetében, 
hogy ily rendszabályokkal a szabadság ientar- 
tatik. E tekintetben fájdalom, nekünk gazdag 
tapasztalataink vannak. Experto crede Ru-
perto 1____________

— A színházak és a látványosságok. A 
belügyminiszter — mint értesülünk a kö­
vetkező körrendeletét intézte a tőrvényhatósá 
gokhoz: A magyar szinészegyesület központi 
igazgatótanácsa hozzám intézett felterjesztésé 
ben arról panaszkodik, hogy a törvényhatósá­
gok ugyanazon helyre és időre érvényes hely- 
hatósági engedélyekkel egyszerre két szintár 
sulatot is felruháznak, vagy pedig oly helye-

kisebbségben maradt, a teljesen ismeretlen 
Szunyogh Szabolcs ellenében; de hát minden­
nek van oka.

Ennek legf bb oka azon minden törvényt 
lábbal tipró összeírás, mit a műit évben az 
összeírások nagy mestere Őrlei Kálmán megyei 
aljegyző e kerületben végzett; ez második ja­
vított kiadása volt annak, mit ugyan ez az ur 
három év előtt, a berettyó újfalui kerületben 
csinált. Tényeket sorolunk fői: a kormánypárti 
Pocsajban rendes összeírással vau mintegy 170 
vagy iei-főlebb 190 választó, ezi a múlt evek 
összeírásai bizonyítják, most össze volt Írva 
284. Esztár, hol a megválasztott lakik, ad 
80—90 választót, most össze volt írva 145 Ez 
a két község hallatlanul volt zaklatva. Gróf 
Zichy Ferencz gazdatisztje Pocsajban az ellen­
zéki választókat nem csak fenyegette, de tölök 
a már megmunkált feles földeket el is vette; 
hasonlóul járt el Szunyogh Esztárbau.

De lassúk az ellenzéki községeket. Nagy- 
Léta szokott ad 4 480 választót, most volt ott 
334, de ez is ugy, hogy a hajlékonyabb romá­
nok beírattak mind, mig a magyarok kihagyat­
tak, igy volt ez minden ellenzéki községben.

Erre a belügyminiszter válasza ez: tes­
sék reklamálni; de" hát a nép arra való, hogy 
egyes uraknak — a miniszter érdekében — 
elkövetett törvénysértései miatt fáradjon és 
költekezzék? és akkor is ez csak ott lehet, 
hol az elöljáróság ellenzéki, másutt az ada­
tokhoz jutni nem lehet; de meg az a rekla- 
uiátió igen kétes értékű jog, ha el vau hatá 
rozva a jog elkobzása.

Áz igy előkészített talajon megindult a 
hajsza, a megyei klick kimondta, hogy e ke­
rület minden áron megszerzendő, ez annyit 
tesz, hogy a megyei tisztikar kövessen el min­
den visszaélést, most szabad, csak a ezéi eléres­
sék. ez annyit tesz, hogy szórni kell a pénzt, 
két kézzel, föl kell fogadéi kétes existentiákat, 
kik vesztegesenek embereket, kikkel tisztes­
séges ember nem érintkezik s maguk az ille­
tők, korteskedés után, szégyenük velők a ba­
rátságot főntartani, de ilyenkor jók, mert min­
denre képesek, ujjal tudnánk ezekre mutatni, 
kiknek képviselője Szunyogh Szabolcs; gyö­
nyörködjék magában.

Következett a hivatalos korteskedés, a 
székelyhídi szolgabiró Draveszki Béla és nagy­
reményű (?) segéde Nagy Létán kértek, fenye­
gettek, az állami dohánybeváltó helyiségében 
etette«, itattak, innét rohant estve a mulató 
szolgabiró, a dohánybevá tó tiszt fenyegetőd 
zött, hogy attól, ki nem használt semmit, a 
magyarság és az értelmes románok szilárdon 
állottak. Az ellenzéki g. k. káplányt egy bé- 
rencz föladta a püspökének, mind ez nem hasz­
nált, mind ez nem vezetett czélhoz, most hál 
rémités kellett. A körútját tartó jelölt kísérői

egyre reá erőszakolták a pénzt, de el nem 
tántorodott. A választás előtti estve Bagos a 
szó teljes értelmében részeg volt, talán egy 
kormánypárti ember sem ült józanon szekérre. 
Ezzé tette Szunyogh ur ezt a kerületet, mely 
hires volt arről, hogy itt vesztegetni, itatni 
nem lehet. Most pedig — Konyárt és Henczi- 
dát kiveve, mely faluk ilyen eszközökkel félre 
nem vezethetők — a pénz és bor választott, 
mely bőven folyt és szóratott a többi köz- 
ségökben.

A ki ilyen eszközökhöz nyúl, az fél, félt 
tehát Szunyogh ur is. Ez okból nem bátorko­
dott választóit a faluba hozni. Eddig a válasz­
tás községházánál volt és a választók a leg­
jobb egyetértésben szavaztak, nem lehetett 

! soha a pártok ingerültséget tapasztalni, most; i mert ő nem remegett, a falu melletti legelőn 
kellett szavazni. Ott állíttatott föl a szavazó­
sátor a község érzékeny kárával. Folyamodott 
az elöljáróság az alispánhoz, hogy legelőjében 
nagy kár lesz ; nem vétetett figyelembe, mert 
Szunyogh ur félt. Nem volt elég, hogy a sza­
vazásoknak helyet kellett engedni, de csendőr 
fedezet alatt épült egy nagy sátor is, hol 
Szunyogh ur emberei dorbézoljanak, hova för- 
telem volt benézni és látni, mint csókolják a 
részeg választók kedves jelöltjüket, kinek jó­
voltából holt részeggé ihatták magukat.

Ily előzmények után viradt reánk a vá­
lasztás napja. Katonaság és cseudőrség vonult 
ki a szavazás helyiségére ; mert el volt hi- 
resztelve, hogy verekedés lesz, holott békés 
kerületünk jó hir nevét mindig megőrizte. De 
rémitni akartak. Azonban tisztelet a katonaság 
és a csendórségnek, ez magát tapintatosan 
viselte.

A szavazás megkezdődött. Most lehetett 
látni az összeírás eredményét. Nem negyed te­
lekkel, de egy viskóval sem biró napszámosok, 
cselédek jelentkeztek szavazónak. Ha kormány­
párti volt, azonnal megtalálta az elnök nevét 
a sorjegyzékben. Ez sem volt elég. Ha jelent­
kezett valaki, csak a nevét nézték, ugyanazo­
nosságát nem igyekeztek megalapítani s midőn 
az jelentkezett, " ki valóban jogosult volt, — 
elutasittatott, hogy már az alatt a név alatt 

i szavazott más egyén, egy hibásan Írott vagy 
elhagyatott előbetü, elég volt a mi szavazónk 
elutasítására.

Délután két negyed négykor tűzetett ki 
a záróra, ekkor már a sok méltánytalanság 
miatt ingerelt tömeg alig volt visszatartható, 
a nép ha hamisságot lát, ellent áll, az igazság 
előtt meghajlik. A zavargásnak csak is egy 
szerencsés ötlet vette elejét, az a hir terjedt 
el, hogy gróf Zichy meg van választva, a tö­
meg rohant be a faluba, hogy üdvözölje őt, 
itt tudta meg, hogy a hir hamis, mindnn csil- 

daczára indult vissza, mi, ha megtör-reumes iteiteu. * huiuijíu, i=-v.v japitás daczára indult vissza, mi, na megior-
kihivása folytán a várost legények és a ténik vér folyt volna. Két csendőr állott a nép
rőt között kis mérvű verekedés volt, a buzgó d(j mit ért volna ez_

Ekkor csendült meg a gróf Zichy sten- 
tori hangja, a nép lelkes é’jenzésbe tőrt ki. A 
gróf csillapította a szenvedélyeket. „Egy éle­
tünk, egy halálunk, az a grófé“ válaszolt a tö­
meg — megyünk, ha meg is kell halnunk. A 
gróf újra szóllott s most tartotta legszebb be 
szédét, a nép más indulatba esett, könnyes 
szemekkel engedett, s szeretett jelöltjét kö­
vetve, oda hagyta a választás színhelyét.

Nézzünk a másik táborba. Ott egy laita­
tott tömeg nem & diadaltól, de a bortól má­
morosán rekedt hanggal ujongott az eredmény­
nek ; itt a bukás után is emelkedett hangulat, 
megható jelenetek, ott dőzsölés, dorbézolás, 
itt hazafiu fájdalom könnyei, ott a borgőzé, 
itt a jóknak szive szorult el, ott zsebét tapo­
gatta mindenki, meg van-e az öt forint.

Ez a választás lefolyása, igy bukott gróf 
Zichy dicsőén és győzött Szunyogh dicstelenül, 
a kerület elerkőlcstelenilésével szerezve meg

szolga iró 9-é:i 25 legényt kisértetett Székely­
hidra s tart törvénytelenül ma is rendőri fog­
ságban, ez sem vezetett czélhoz, most jött az 
utol ó kísérlet. A pártlegbefolyásosabb emberét 
a szikla szilárd Barna Pétert és Nagy Istvánt 
12-ikén, tehát a választás előtti éjszaka, a 
szolgabiró rendeletére csendőrök kisérték Szé­
kelyhidra, minden képzelhető ok nélkül, de 
előre elhatározott szándékkal; mit igaza az, 
hogy 12 én délután, már a távol fekvő Bagó 
son beszélték, hogy Barna Péter nem lesz ott 
a választásnál, mert be lesz zárva. Hajol­
junk meg Nagy-Léta érdemes polgárai előtt, 
ők ennek daczára is kitartottak.

A szomszéd Nagy-Létán folyt az eszem 
iszom a biró házánál, és az a szolgabiró, ki a 
nagy-létai elöljárókat a választásban! részvét­
től eltiltotta, ott evett, ivott, dőzsölt. Ez a 
község uj telepitvény, földjeit az osztrák föld­
hitel intézettől vette törlesztésre, májusban
részlet fizetés volt, ilyenkor a szegény ember- — -----
nek pénze nincs, az, ki kormánypárti, kapottja diadalt, 
halasztást, ki nem az, bepörléssel volt fenje- örüljön neki, ha tud.

1
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Nyilatkozat.
Bebreczen, jun. 26.

A „Debreczeni Ellenőr“ tegnapi számá­
ban, „zavargások a főiskola e 1- 
1 e n* czim alatt, i. n. aláírással, egy közle­
mény jelent meg. E közlemény czáfolat akart 
lenni, a „Debreczen“ múlt hétfői számában 
„V i z s gá k alatt“ czimü, (r. e) jegy alatt 
közzétett támadásra.

Oly jól tudja i. n. ur, hogy a „Debre- 
czen“ hasábjain (r. e.) jegy alatt, Gáspár Imre, 
a lap szerkesztője ir : a mily biztosan tudom 
én, hogy a „Debreczeni Ellenőr" (T.) jegyű 
czikkei kitől származnak.

Ha i. n. netalán Géressi Kálmán tanár 
ur volna, ugyan kérdem tőle: méltányos, igaz­
ságos és jogos lenne-e, ha én a (T) czikkeit 
megczáfolni akarva, czáfolat helyett, Géressi 
Kálmán urnák rontanék, sőt összefognám ő vele 
a tauárkart es a főiskola összes felsobo ható­
ságát is? ... Én nem hiszem, hogy oly eljá­
rást helyeselne bárki, ki komolyan gondolkozni 
szeret és tud is.

Pedig épen ezt cselekedte i. n. az ő 
czikkében. A helyett, hogy a támadást intéző, 
jelenleg honu sem levő Gáspár Imre ellen for­
dulva, a neheztelt vádakat megczáfolná, vagy 
megczáfolni csak meg is kísérletié: nemcsak 
ellenem, hanem ujonan választott lelkésztár­
sam és az egvház összes tisztviselői kara ellen 
támad.

Támadását czáfolni és visszaverni nem 
lenne nehéz. Tudnék én is, régi írótól mesét 
mondani, a patak vizében fentebb állott far­
kasról ; vagy regélhetnék újabb dolgokat, az 
egy felé hízelgő, másfelé gorombán köpködő és 
karmoló „czirmos“-ról Ue mit használna mind 
az a közügynek? . . .

Megmagyarázhatnám azt is, hogy egyes 
egyéneket „importálni“, nem a választásra jogo­
sult nép szavazata, hanem többször és sokkal 
inkább, a teljesített és teljesítendő szolgála­
tokért, egyes főurak parancsnak tekintett kí­
vánalma szokott. De ez sem lenne valami ked­
ves és épületes tanulság.

Én tehát czáfolat helyett, ezennel k i- í 
nyilatkoztatom, h o gy ha i. n csak- * 
ugyan Géressi Kálmán ur lenne, akkor; 
saját czikkének szavai szerint: „bámula-í 
t o s, mennyire nincs érzéke, aj 
tényleges helyzet, a valóság 
iránt, nemcsak országos, hanem 
helyi dolgokban is.“ Ha pedig i. n. 
nem ő lenne, akkor reményiem, hogy a hely­
beli lapok bármelyikében szives lesz mielőbb 
jelezni azt, hogy én ezen nyilatkozatomat 
visszavonhassam ; mert ez esetben tudni fogom, 
ki ette meg a „tállencsét“? s a kezek, kinek 
kezei?

Kiss Albert.

Elpusztult vidék.
Szalmán, jun. 24.

A több napi szakadatlan esőzésés követ­
keztében eddig sohasem tapasztalt magasságig 
áradt Szamos, Tiszai Túr, és Kraszna folyók 
kiöntései e megye legvirágzóbb, legdusabb ter­
mőföldekkel biró vidékeit, a számos- és tisza-
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. . . Olyan borongó, szomorú nap van, 
mintha nem is nyár elején, de október vége 
felé lennénk. Az eget komor, ólmos felhők bo­
ntják, a szélben olyan szomorún hajlongnak a 
fák lombjai és tele szórják a nedves utakat 
hervadt, fehér virágaikkal.

A mellékszobában Chopin egy polonaiseát 
játszák . . .

Mint egy halálra sebzett szív hörgése 
olyanok ezek az accordok, mintha vér és köny 
ömleue nyomunkba . . . Nem tudom minő rend 
kívüli hatással van ma rám a zene . . . mintha 
ütemeire régen elfosziott, semmivé vált emlé­
kek ébrednének lelkemben s őltenének alakot 
. . . mintha a múlt óráit újra eiőmbe vará­
zsolná valami titkos büverő.

Minden hang egy-egy rege oda veszett, 
semmivé vált ábrándokról . . . Pedig jobb 
volna talán azokra már nem is gondolni többé, 
— minek? És mégis olyan jói esik . . .

A szép asszony, a kit úgy imádtam, a ki 
karjaival átölelt és vállamra hajtva fejét sut­
togott fülembe édes titkokat szerelemről, bol­
dogságról, melynek virágai sohasem hervad­
hatnak el . . . Álmatag fényű csillagok ragyog­
tak le ránk az ég kék ivéről, azok is azt lát­
szottak erősíteni, a mit a biborajkak édes cső­
kok, ölelés közt suttogtak . . .

Akkor még nem tudtam, hogy a csilla­
gok is csak úgy tudnak hazudni, mint egy 
szép, bíboros női ajak . . .

Jó pajtások, a kikkel együtt mulattam; 
a szivar kékes füst-felhői a szoba padmalyáig 
gomolyogtak, a kelyhekben tüzes bor hullám­
zott, ereinkben tüzes ifjú vér. — Ajkainkról 
vidám élezek röppentyűi sziporkáztak; mennyi

háti, úgy a túr és kraszuaháti községek ha­
tárait a szó teljes értelmében tönkretették. A 
négy nap óta tartó árvíz a Szamos folyó jobb 
partján 8 szakadást idézett elő, u. m. Dara 
község határán egyet, Tótfalunál egyet, Cse- 
göldnél kettőt, Hermanszegnél egyet és Jánk- 
nál kettőt; a szakadásokon rohanó árvíz alá- 
boritóttá a legszebb termést Ígérő határokat, 
nevezetesen a 18 község határát, u. m. : Dara, 
Tőt falu, Sima, Tatárfalva, Csegöld, Hermau- 
szeg, Jánk, Császló, Majtis, Darnó, Kis-Szeke- 
res, Z-aroIján, Máud, Borzov, Penytge, Fehér- 
Gyarmat és Iíömörő községek határát.

A Túr folyó, mintegy szörnyű versenyre 
kelve a romboló Szamossal, hasonlóan nagy­
mérvű áradás következtében rohamosan lépett 
ki medréből, s kiöntése egyesülve, összefolyva 
a Szamoséval, az egyes magaslatok kivételével, 
teljesen viz alá bontotta 16 köz-égnek a ha­
tárát, u. m : Nagy-Ar, Kis-Ar, Istváudi, Csécse, 
Miiot a, Sonkád, Oroszi, Fülesd, Kölese, Magos­
liget, Kis-Hódos, Szárazberek, Kis Palád, Nagy- 
Palád. és Bot-Palád, községek határát. — 
Ezenkívül a Szamos balpartjáu is kiszakadt 
Óvári községnél s viz alá borította az óvári 
és csengeri határt, s egyesülve a Kraszna 
árral, Szamos-Dob, Csenger-Bagos, ; Újfalu, 
Ura, Tyúkod, Domahida, Nagy-Majthény, Ecsed, 
Gyűrtelek, Kocsord, Mátészalka, Ó Pályi, Nagy- 
Dobos, Szamosszeg s Olcsva községek határait 
borította el, a Szamos több helyen behatolt a 
a községek utczáiba és házaiba.

A földmivelő osztály minden reményét, 
a két bét múlva sarló alá kerülő gazdag bú­
zaföldeket, a lekaszált repezét és szénát, a 
növekedőben levő tengerit a három-négy láb- 
nyi magasságban elterülő viztenger vastag 
iszappal temette be.

S ez nem hirtelen jövő és gyorsan lefutó 
árvíz, mert már negyed napja, hogy a vetése­
ket borítja, s nincs oly növény, melyet maga 
alá ue temetett volna. Az elborított országutak 
irányát csakis a vízből kilátszó magas távirda- 
póznák jelzik, vagy az utak mellett elterülő 
fák koronái. Mindehhez járul még az, hogy 
kell legalább 8 nap idő, mig a kiöntött viz 
lefolyik, s akkorra a dús kaiászszal borított 
helyek csak iszappal borított területeket fog­
nak mutatni.

A lekaszált s csomókba rakott repezét, 
boglyában hordott szénát és egyéb takarmányt 
a rohanó ár úgy elseperte a földekről, hogy 
a viz lefoiytával a termésnek nyoma nem ma­
radt. Az ár elöl istái ókba hajtott jószágnak 
nincs mit enni, a hullámzó viz látása s az 
éhező marhák bőgése a legridegebb embert is 
könyörületre indítaná. Egyes, viztengerrel kö­
rülzárt községekből már élelmiszer-hiányról 
érkeznek birek. A nyomor leírhatatlan. Ha a 
szükség pillantnyi kielégítésére a belügymi­
nisztertől kért segély mí g is fog adatni, az 
árvíz által borzasztóan sújtott községen a leg- 
szomorubb jövőnek néznek elébe ; harmincz- 
n egy veti községnek, melyek eddig jólétnek ör­
vendtek, nem csak adóját kell elengedni, de 
a vetőmagra s a társadalom bő könyörületére 
lesz szüksége.

a szegedi katasztrófától annyiban bülön- 
bözik a miénk, hogy ott egy virágzó város 
házai dőltek romba, itt egy gazdag vidék ez 
évi bőnek Ígérkező termése lett semmivé. Ott 
is, itt is száz és százezerek semmisültek meg. 
Máskor is volt árvizünk, tönkrementek egyes 
határok, akkor is hiba volt, hogy a társada­
lom segélyéért nem kiáltottunk, — ma már 
azonban az egész vidék, megyénknek vagyo­
nossá» tekintetében legkiválóbb része, teljesen 
tőnkre van téve.

A pusztulás oly nagy, hogy méltán kiál­
tunk segélyért nemcsak a társadalom, de a 
kormány és a törvényhozáshoz, mely a jelen

szomorú, száz és száz gazdát tőnkre juttató 
eseten okulva, be fogja látni, hogy nagyon is 
elérkezett az idő arra, hogy folytonos rakou- 
czátlankodásaikkal a megye lakóit rettegésben 
tartó folyóink szabályozása égető szükséget 
képez, meri a jelenlegihez hasonló katasztró 
fát túlélni nyomor és teljes elpusztulás beállta 
nélkül képesek nem leszünk.___ _______

= Európa réme. Párisi katonai körökben 
azt állítják, hogy angolok hozták a cholerát 
Toulonha, kik ott partra tettek két beteget és 
nem mondták meg, hogy hajójukon hat halál­
eset volt. A kereskedelmi minisztérium jelen­
tése eltérő versiót mond. E jelentés szerint a 
baj már junius 14-én kezdődött; a „Monte­
bello“ helyőrségi bajó egyik legénye e napon 
meghalt choierában. Jun. 14-től 19-ig nem 
történt haláleset; jun. 19 én volt egy, 20-an 
kettő, 21-én három és 23-án tizenhárom. A 
tengerészeti kórházban tegnapelőtt óta nem 
fordult elő haláleset, de történt tizennégy uj 
megbetegedés. Három gyalogsági katona, ki 
három napig beteg volt, ismét felgyógyult. A 
katonákat dislocálták, a Shamrock hajót a 
hyérei szigetekre küldték, hogy felvegye a 
Chochincbiuába és Tonkiugba szándékozó sze­
mélyeket. Az onnét jövő „Seignelay“ gőzöst 
utasították, hogy maradjon Port Saidban. A 
minisztertanácsban a kereskedelmi miniszter 
felolvasott egy levelet, melynek Írója, dr. 
Fauvel ezt Írja: „A járvány lefolyása nem 
olyan mint az ázsiai cholera. Ez egy oly népes 
helyen, amilyen Toulon, villámként terjedne és 
iszonyú pusztításokat okozna. Itt ez nem tör­
tént. A touloni betegség a cholera nostras jel­
legével lépett fel, helyi okokból keletkezett, 
nem terjeszkedik és megszűnnék, mihelyt ki­
derítenék s elhárítanák keletkezése okait. Egy 
marseiilei távirat szerint Toulonból oda érke­
zett utasok azt beszélik, hogy a járvány nem 
ölt erősebb mérveket. A marseiilei hatóságok 
megtették a szükséges óvrendszabályokat. A 
volt császári kastélyt berendezték ötszáz be­
teg részére. A Toulonból és a Vörös tenger­
ről érkező hajókra nézve elrendelték a vesz­
tegzárt. Ellenzéki lapok azt állítják, hogy a 
Toukingból jött „Sarthe“ hajó fűtője cholerá- 
ban halt meg és elmulasztották a ruháját el­
égetni, de e hirt a kormány megczáfolja azon 
megjegyzés kíséretében, hogy az Ázsiából Tou 
Ionba érkező hajókon az egészségi állapot he­
tek óta igen jó. Párisban még eddig nem for­
dult elő haláleset, noha tegnap óta már több 
száz ember érkezett ide Toulonból. az összes 
indóházaknál felírják az érkező utasok neveit 
és a helyet, a honnét jöttek. A málhákat szi­
gorúan átkutatják, az összes szegény- és kór­
házakat mindazonáltal utasították a kellő óv- 
rendszabáiyok megtételére és paviüonokat fog­
nak felállítani a betegek elhelyezésére. A Tou- 
lonoól érkezett utason at orvosilag megvizsgál­
ják. Pasteur, aki tudvalevőleg behatóan foglal­
kozott a cholera tüneteivel, több orvos kísé­
retében Toulonha megy. Vele megy többek 
közt dr. Strauss is, aki már Egyplomban ta­
nulmányozta a cholerát.

Előfizetési árak:
Félévre Julius—deczember 5 frt - u
Negyed évre Julius—szeptember 2 „ 5q '

Tisztelettel kérjük a t. olvasókat, hLv 
lapra becses megrendeléseket mielőbb’ méltó * 
tassanak megtenni, hogy a szétküldésben 
dály ne történjék.

Előfizetések és hirdetések a lap ré3zér 
Debreczeuben (íópiacz, Sz. Nagy Karolv-ház* 
K u t a s i Imre könyvnyomdájában kuliW 
dők. — Helyben előfizethetni T e 1 e g d y r 
Lajos és itj. C s á th y Károly Uraú 
könyvkereskedéseiben is.

A DEBRECZEN1 kiadóhivatala.

remény, mennyi ábránd tarka fényes légvára 
épült a füstfelhővel borított szobában, mig 
kunt zúgott a vihar és a kandallóban lobogott 
a tűz . . .

Hol van az már mind ? . . .
A lángital fenekén mennyi keserű üröm 

volt, a tüzes vér meghűlt, az ábrándok, remé­
nyek légvárai összeomlottak, elszálltak, mint a 
szivar-füstje, ellobogtak, mint a kandallóban 
lobogott tűz s nem maradt belőllök egyébb, 
mint a csalódás, a kiábrándulás szürke, hideg, 
unalmas hamuja . . .

Fejemet lehajtom a támlányra és olyan 
nagyon, olyan igen nagyon szeretném magam­
tól elodázni ezeket a bubánafos gondolatokat...

Ha még egyszer újra lehetne kezdeni 
mindent ... A szép asszony csókját, az áb­
rándok szivárványszínű légvárainak építését, 
az ifjúság bohó, dóré álmait — az ifjúságot 
magát?

Késő az már. Csendesebben lüktet már 
az az egykor olyan szilaj vér, az ábrándok 
romjain nem igen akar uj oltár épüli i és az a 
szív, mely forró melegével az egész világot 
áttudta volna ölelni, hidegen, fázékonyan ma­
gára zárta kapuit s olyan bizalmatlanul, olyan 
kétkedve tekint maga körül . . .

Az ifjúságból mindennap múlik, foszlik 
valami, mindennap egy-egy illusióval leszünk 
szegényebbek, egy-egy csalódássá gazdagab­
bak ... az egykor sima homlokon red őket 
mély, csúnya barázdákat szórt az élet ekéje s 
a szép, sötét fürtök közt, melyeket annyiszor 
simogattak hízelgőn puha, női kezek — talán 
ha nagyon keresnénk, egy-egy ezüst szálot is 
találnánk már, — hogy is énekli csak Byron: 
„Mi he a r is gray — but not by 
years“...

Minő kevés lózsa és mennyi tövis, minő 
kevés fény és mennyi, mennyi árny . . .

Úgy nem szeretek visszagondolni min-

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS
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politikai,

társadalmi és közgazdasági hírlapra.

Julius l-én uj évnegyed kezdődvén, felhív 
juk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelése 
lejár, az előfizetés megújítására.

A „Debreczen“ megjeleli naponként pén­
tek és vasárnap kivé-elével.

Helyi hírek.
* Egyházmegyei tanácsbiró válasz­

tása kerül közelebb szőnyegre a debreczeni 
ref. egyházmegyében. A debreczeni ref. egy­
háztanács a jövő vasárnap, e hó 29-én dél­
előtt tiz órakor tartandó ülésében adja be 
ebben a tárgyban szavazatát. Hogy kit fog 
megtisztelni a debreczeni fényes egyház bi­
zalma : azt megtudjuk akkor.

* Hói lesz a dohánygyár ? A nagyvára­
diak erősen mozognak, hogy a Debreczeuuek 
megígért dohánygyárat nekik adja a kormány, 
e végből küldöttség ment Tisza Kálmánhoz 
bogy megnyerjék a szivét s talán jutalmul 
kérni a dohánygyárat ottani megválasztásáért, 
hogy elvegyék azt is ettől a hálátlan Debre- 
czentől, a hol Tiszát oly csuful megbuktatták, 
mikor köpenyeget fordított. No mi a maga 
helyén és idejében érdeme szerint méltatjuk 
Tisza politikai működését, de ez nem lévén 
ilyen kérdés, bátran merjük állítani, hogy 
Tisza Kálmán nem fogja visszavonni Debre- 
czennek adott szavát a váradiak szép sze­
méért.

* Kemény leczkót találtunk adni tegnap 
a hatóságnak, a miért az irók és művészek 
fogadtatása ügyében lapunkat nem hívta meg, 
holott a helyi kormánylap már tegnapelőtt 
irta, hogy a meghívók szétküldettek. Ma pedig 
— Beke Imre biztos értesítése nyomán — 
arról győződtünk meg, hogy lapunk igen 1S 
szerepet a meghívottak közt, a meghívók pe­
dig csak ma küldettek szét s azt mi is 
megkaptuk. Ennélfogva tegnap tett ide vo­
natkozó megjegyzéseinket szives készséggel 
ejtjük el.

* A közvágóhíd. Egy régen pengetett, 
nagy szükséget pótló eszme, a közvágóhíd esz­
méje került ismét felszínre, s ezúttal — úgy 
látszik a megvalósulás reményével. A jog es 
pénzügyi bizottság mai napon tartandó ülésé­
ben ugyanis a közvágó-hid ügye is tárgy altatni 
fog, s a bizottság hivatva lesz kijelölni azou 
alapot, melynek segélyével a költség fedez­
hető. Reméljük, hogy a sok tekintetben fontos 
s már elodázhatlan ügy ily előhaladt állapot­
ban nem fog hajótörést szenvedni, s mentül 
előbb létesülni fog a közvágóhíd azon neveze­
tes alkotások sorában, melyek az avult mid­

ii szert lassan-lassan megszüntetik.
I * Kérvény. A helybeli református egyház 
I kérvényt intézett a városi hatósághoz az anya- 
I könyvvezető díjazása iránt. A kérvény ma lesz

!
 tárgyalva a pénzügyi bizottság ülésében s hi­
hetőleg kedvező megoldást nyer.

* A fiirdőidónyre szép napok derültek. 
Mindenfelől érkeznek a fürdővendégek név

denre s azért szeretek örökös zaj, örökös mu­
latságokban lenni: „hogy ne tudjak gondol­
kozni s kínzó eszméimet elhallgatassa a viga­
dók lármája .

Pedig hiszen nekem már semmiféle mu­
latság nem szerez szórakozást és mikor mo 
solygok is, érzem szivem mélyén azt a kínos, 
gyötrő fá dalmat . . .

Egy semmivé vált, elfecsérelt, haszonta­
lan élet! De hát voitaképen melyik életnek is 
vau haszna? Nem-e épen olyan nyugodtan, 
csöndesen fogok e én is majd porladozni, mint 
akárki más, a ki életét a világ, az emberiség 
előnyeinek előmozdítására fordítaná, — nem-e 
épen úgy megesznek e majd engemet is a fér­
gek, mint a legnagyobb államférfit, kinek egy 
szemöldök zárolásától függött országok sorsa, 
mint a legynagyobb hadvezért, ki babérban és 
vérben gázolt engemet a haszontalan, czélta- 
lan, hóbortos, álmok álmodóját . , .

Bizony csak úgy ... és milyen jó, mi 
iyen jő, milyen nagyon jó is lesz már az az 
örök nyugalom. — Nem afUktáll világ fájda 
lom szól belőlem, nem vagyok sem ábrándos 
bakfisch, sem holdvilágon gitározó borbély le­
gény és nem is a suttogó fák, a temető nyíló 
virágai után sovárgók, bánom is én, ha akár 
szamártüskével, meg bogáncskóróval nő is tele 
az a kis halom, a mely alatt örökre alunni 
fogok, de mert igazán meguntam már hurczolni 
az életet, mely olyan elviselhetetlen teher lett 
nekem . . .

„Fáj a szivem, teher nekem 
az élet“ — két év előtt hallottam először 
ezt a nótát egy bácskai kis városban . . . Na­
gyon divatos volt ez akkor, a nagy vendéglő 
kertjében mindig ezt húzták a czigányok, ezt 
danolták a lányok ha esténként vízért mentek 
a Tiszára és ha az akkoriban ott működött 
színtársulat, baritonistája, a kinek meglehetős 
csinos, érczes hangja volt, tapsokat akart 
nyerni, okvetlenül beleszőtte a népszínműi sze­

repeibe . . . Mindennap hallottam, de nem 
gonoolkoztam értelme felette soha, akkor nem 
fájt a szivem és az élet sem volt nekem leg­
kevésbé sem teher — a boldog emberek meg­
hallgatják a bánatos dalokat, de nem hat ke 
délyünkre, saját lelki világunk rózsaszín pris- 
máján keresztül mindent rózsaszínbe látnak ...

Ha nekem akkor valami láthatatlan tün­
dér a fülembe súgta volna, hogy lesz idő, mi­
dőn ez a dal sajgó, égő sebeket fog szakgatni 
szivemen . . . Talán mégis jó volt, hogy nem 
tette és jó, hogy nem látunk a jövőbe be, — 
ha ezt tennünk szabad volna, talán még egy 
pillanatra sem lehetnénk boldogok. Pedig olyan 
jó boldognak lenni, még vissza gondolni is jó 
rá s megaranyozza annak emléke a jelen sötét 
óráit . . .

Mikor még az a szép asszony úgy szere­
tett, mikor még oda ölelt dobogó keblére és 
azt hittem, hogy azon a téren kívül, melyet 
két karjával átfo , nem létezik egyéb semmi. 
És nem is létezik semmi még most se, két 
hosszú, kinte'jes óv után . . .

Ha forróságra vágyom, az 6 csókját idé­
zem föl emlékembe, ha a mennyországról aka­
rok álmodni, két tüzteli, sugártszóró szemére 
gondolok . . .

Ezek a szép szemek; ragyogásuk elfog 
engem kisérni talán a sírba is, és majd meg­
világítja annak átiáthatlan homályát . . . Ott 
aztán majd egészen az enyém lesz és álmod­
hatom róla az Ítélet napi harsona megzendü- 
léséig . . .

Vájjon megfog-e zendülni az igazán, vagy 
az is csak olyan ábránd, álom, képzelgés, mint 
a többi mind ?

Hideg, skeptikus mosoly czikázik át aj­
kaimon, úgy szeretném elüldözni onnét! de 
miért? a kit minden álom megcsalt, miért hid- 
jen az egyben is?

Gróf Vay Sándor.

sorai. Buziáson eddig 18 
Debreczenből ott időzik 
gánzó.

* Utczai kövezet.
mok közötti tér kocsi u| 
tét nyer. A munkálat 
nagymennyiségű anyag 
színére. Az ócska auyi 
felhasználtatui

* A szinügyegyletj 
jáu d. u. 3 órakor a vif 
termében közgyűlést taJ 
által az alapító és rend
_ Tárgy : 1. Az alapsj
kiküldött bizottság jele 
és pénztáritok leközöl] 
lasztmány alakítása. 
Felhívjuk az egyleti t. J 
sen részvételre, mert
is szőnyegre fognak alj 
péld : színházi :,yugd 
részéről veszély fény eg 
igazgató urnák bizouyoj 
nácshoz beadott kérv<

* Sorsjáték. Az ( 
dezett sorsjáték sorsjet] 
keltek el Jegyek még 
csekély árért. A sorsjá 
tátik meg a „Biká“-baj 
iatság alkalmával, s bel 
nyerő fog kellemes ref 
játékból befolyó jövel 
templomára, iskolájára! 
lesz fordítandó, s igj 
igen nemes ügyet mozi

* A város tulajdj 
kiadása közelebb mej 
tékes bizottsága közeli 
bérletek meghosszabbil

* Uj tagok. A 
újabban beírattak 
Fereucz, Boczkó Samt! 
— Eddig van 77 renj 
A közgyűlés f. hó 
órakor leend a várói 
ben.

* Az Iparos ifjus
tál rendezendő sorsját] 
kát adományoztak : \ 
czát, 1 gyümölcs-kosát1 
szapant; Juszka Irma 
József 1 doboz ezuk 
gyöngyözött dohány zj 
nosué 1 pár bőr kéz 
pár hímzett czipőt; .\| 
kendőt. Fogadják az 
urak becses adományi 
nyilvánított meleg ki 
egyl elnök.

* Katonazene 
gáría előtt katonai z6

* Megszűnt lapl 
dón megjelent r,Híhh| 
mával megszűnt A 
volt, mert már 20 
Nagyvárad sem tud 
lapot.

* A csendbiztos
kirívó maradványa 
ben azzal a kis hasi 
neveznek, — az ő 
tudatlan voltában elej 
fő-fő intéző mestere, 
alapos gyanú alapján j 
mánus módon vallatjáj 
bár korszak korbács 
jutnak a müveit vizs 
száros az ő nyers é 
háborút kell folytató] 
melynek fegyvere a 
kodás által készített] 
két nem sajnáljuk, ( 
tokát, mint a 
kosságnak csendbiztc 
került állítólagos tét] 
irtóztató fogj 
tatlanság napja, tovj 
másik áldozatát, k; 
kínzás terítette a ki 
deg lepedőjét. Ha dj 
vadság, karikás, vér 
sovárgó ember kelle 
elfogatta ő korlátolt] 
ható okok alapján 
karikással, gyüszüv« 
mást tegyen, ha tel 
minta csendbiztos va| 
került, egy belőlük 
zébe. Sóvágő a böszöj 
olyan ember volt, ho 
gúzsba köttette, 
másik áldozatának 
nádpálczát szétverete 
veietet vitt véghez 
tagadott, de a tanú 
s a sok bizonyíték 
öt egv évi börtönre

* Az „Európa" 
tély lesz.

* A kolera ná 
bizonyos; de Euré 
nincs távolság, vele 
az óvatosság. Kormi 
nak résen kell állati 
nagyon távol van tői 
mikor ajtóink előtt 
a tanácskozás és

I j



iáÍMtésI rrk r
ít—- «eiftwiöwr 5- ~rf —• I»

59

DEBBECZEN.

r ís— -iiotrotfipr Z
l7 5i.fi6ÍC4t

•“«*i

* >%-
■ ír; He

®T .ircíT.-i,,

■ 32 r" zCjt: aZácsbarn ,ia„_
-í.Tr . fif-rferABi 

; e$.
--—n lét-- 

••" • - -

gr as

DDäQV ?r . aarjTtri. 
v.-creezaeaefc 

c-i &nn*av, 
z -iiaiÁB6Qg_ 
ií-ia rtáünai 

ieeví iasdsSéft 
-.: ---» tAtrs— 

-esz.-iiLiz:Ax. 
ia«a

ZBT.ZZ lettlLUK
e i íb ií»c

"i » ... *1E1 üst
-í2í">2ni .»ere-

IZIAK Z2B ?e-

t-í.ü

:íj:

í=v

ej"az
sl:-:-220C z . art- 

er^ísr ia .;*£ 
•z léséé be i-

iBos erriret. 
:::i •E^eses. bt

L.. • im. e eh 
- ’ aa. Mer be

e- *E EIEE i£-
: emerre :iee-

e EE ai e-
rzssszm rrs-

: 'sszmce ílzes__
■ 1-.—; .maiiE-aa tc-

■ ._. ccy az ló. 31- 
íj sotíEE ie laseacn 

•■Li. ocy BEI 
iTibe 6. — 

a. i~a :?e er
* :zq4. me ívsa 

:ee sza crccomi a j
----- Z-ESÍ2 :S2 5tei

S96KU 1C-
'rjTiarvi . ea-

sernere

_ycaaääm »ttoa 
~ra * tani arar

i - L-izaE-jn omaívat 0@l:
?- ?c z «'em ísa ■# .anott-

- ’■■•íí att aissna jeezeaufl-

Bí. :=:• e.mtiiüt .t 4«zaü, «U» 
a írsi. , jóm, epzetge#, -Mflt

»Bf- its It) 6917 ZtkUlí ít«r
ísrrt teilt lüiiiäzci outit. í-B 

iBh .,jtu teaestül, aéft hi-

1

J

sorai. Buziáson eddig 180 vendég fordult meg. 
Debreczenből ott időzik Bloksay József ma­
gánzó.

* Utczai kövezet. A nagy és kőtemplo­
mok közötti tér kocsi útja egészen uj köveze­
tei nyer. A munkálat már erősen folyik s a 
nagymennyiségű anyag be van szállítva a hely­
színére. Az ócska anyag mellékutczákon fog 
felhasználtatni

* A szinügyegylet f. é. jumus 29-ik nap­
ján d u 3 órakor a városháza nagy tanács­
termében közgyűlést tart, melyre az elnökség 
ál-aí az alapitó és rendes tagok meghivattak.
— Tárgy : 1. Az alapszabályok átdolgozására 
kiküldött "bizottság jelentése". 2. Elnök, jegyzó 
és pénztáritok leköszönése, tiaztujitás és vá­
lasztmány alakítása. 3. Több folyó ügyek. — 
Felhívjuk az egyleti tagok figyelmét e gyűlé­
sen részvételre, mert ott egyéb fontos ügyek 
is szőnyegre fognak alkalmasint kerülni; igy 
páld: színházi nyugdíj alapunkat a központ 
részéről veszély fenyegeti, — Krecsányi szín­
igazgató urnák bizonyos ügyben a városi ta­
nácshoz beadott kérvénye stb.

* Sorsjáték. Az ág. ev. egyház által ren­
dezett sorsjáték sorsjegyei nagy mennyiségben 
keltek el. Jegyek még mindig kaphatók 50 kr, 
csekély árért." A sorsjáték vasárnap este tar- 
tatik meg a „Biká“-ban rendezendő tánezmu- 
latság alkalmával, s hétfőn már sok szerencsés 
nyerő fog kellemes reggelre ébredni A sors­
játékból befolyó jövedelem egy uj egyház 
templomára, iskolájára s egyéb szükségleteire 
lesz fordítandó, s igy a résztvevő közönség 
igen nemes ügyet mozdít elő.

* a város tulajdonát képező helyiségek 
kiadása közelebb megtörténvén, a város ille­
tékes bizottsága közelebb togja szentesíteni a 
bérletek meghosszabbitását.

* Uj tagok. A szinügy egylet tagjaiul 
újabban beírattak Szögyényi János, Takács 
Ferencz, Boczkó Samu és Szalay József urak. 
— Eddig vau 77 rendes és 19 alapitólag. —
A közgyűlés f. hó 29-én vasárnap d. u. 3 
órakor" leend a városháza nagy tanácstermé­
ben. j

* Az Iparos ifjúság önképző egylete ál-;
tál rendezendő sorsjátékra nyeremény tárgya- j 
kát adományoztak : Veidner Vilma szivar tár-, 
czát, 1 gyümölcs kosárt; Sieru József 1 doboz ; 
szapant; Juszka Irma 1 fali óratartót. Havas | 
József 1 doboz ezukorkát; Nyeste Matild 1 , 
gyöngyözött dohány zacskót; özv. Beczner Já- j 
nősnél pár hór keztyüt; Veidner József 2 , 
pár hímzett czipőt; Molnár Lukács 1 nóinyak-{ 
kendót. Fogadják az igen tisztelt, hölgyek és j 
urak becses adományaikért az egylet nevében j 
nyilvánított meleg köszönetemet Serli Ede, j 
egyl elnök. í

* Katonazene Hat órától kezdve a Hun-1 
gária előtt katonai zenekar lesz.

* Megszűnt lap. A szomszéd Nagyvára- -
dón megjelent „Bihar“ czimü lap tegnapi szá- j 
mával megszűnt A legrégibb lapok egyike, 
volt, mert már 20 év óta állott fenn. Lám, i 
Nagyvárad sem tud hát fenntartani 3 napi 
lapot. _ i

* A csendbiztos ur A középkornak egyik 
kirívó maradványa a pandurság, tetejé­
ben azzal a kis basával, kit csendbiztosnak 
neveznek, — az ő képetlen. faragatlan és 
tudatlan voltában elevenek holttá kinozás ának 
fő-fő intéző mestere. Mai napság, midőn már 
alapos gyanú alapján is csak tisztességes, hu­
mánus módon vallatják a tetteseket s a bar­
bár korszak korbácsának eldobásával többre 
jutunk a müveit vizsgáló bi rák, mint a komi­
száros az ő nyers és vad pandúrjaival: irtó- 
háborut kell folytatni a vad intézmény ellen, 
melynek fegyvere a „karikás“ és nem az okos-

ügy is elveszti mindenki fejét. A kolerát oly 
készen kell várni, mint egy ellenséges sereg 
támadását. Ezzel szemben már béke idején ki­
adatnak a rendelkezések, hogy mozgósítás ese­
tén egy pár nap alatt foganatosítani lehessen 
azokat. így kell tenni a kolerával is. Minden 
intézkedést meg kell tenni most, mikor még 
tőlünk távol van, minden reudeletet és parancsot 
készen kell tartani, a melyre esetleg szükség lehet. 
Mindenekelőtt pedig fel k 11 világosítani a 
népet megtartása felül a bajjal szemben. Nem 
időelőtti, hogy hatóságaink már most fog­
lalkozzanak ezzel a kérdéssel. Nem lehet tudni, 
mily közel van már a baj most is hozzánk. 
T o u 1 o n b ó 1 jöhettek áruk szomszédunkba, 
vagy Magyarországba eddig is, 
melyek inficziálva vannak a k lera spóráival. 
Kerülő utón s közvetve jöhetnek minden 
órán, kivált olyanok, melyek a haláithozó mér­
get már akkor is magoköau hordozták, mikor 
a baj még Toulouban sem mutatkozott. A fő­
város hatósága már megtette a szükséges in­
tézkedéseket, óhajtandó volna, hogy vidéken 
is mindenütt, úgy városunkban is, megle­
gyenek téve a szükséges intézkedések, — 
mielőtt az idevonatkozó miniszteri rendelet 
kiadatnék. A kolera ha nem szűnik, terjedni 
fog, s nem lehet előtte szemet hunyui.

A legjobbnak elösmert Frlster és Gross- 
mann-féle varrógépek családok és iparosok 
részére, melyek kis részletfizetés mellett is. 
Herschkovitz Henrik piacz- és hatvan utcza 
sarkán levő varrógép raktárában kaphatók, a 
tisztelt közönségnek a legjobban ajánlhatók.

kodás által készített kelepcze. A gazembere 
két nem sajnáljuk, de sajnálni lehet az áldoza­
tokat, mint a hódmező-vásárhelyi gyil­
kosságnak csendbiztosi hóhérozás által börtönbe 
került állítólagos tettesét, kire ma, hét évi 
irtóztató fogság után felderült az ár­
tatlanság napja, továbbá a konyári gyilkosság 
másik áldozatát, kire szintén a cseudbiztosi 
kínzás terítette a két évi vizsgálati fogság hi 
deg lepedőjét. Ha durvaság, okoskodás nélküli 
vadság, karikás, vért szomjazó és dicsőségért 
sovárgó ember kellett, ott volt a csendbiztos, 
elfogatta ő korlátolt esze által el sem gondol­
ható okok alapján az ártatlan embereket, s a 
karikással, gyüszüvel, rá is vette, hogy vallo­
mást tegyen, ha tettes nem volt is. Sok ily 
minta csendbiztos vau az országban. Tegnap is 
került, egy belőlük a helybeli törvényszék ke­
zébe. Sóvágó a böszörményi csendbiztos szintén 
olyan ember volt, hogy az általa elfogottakat 
gúzsba köttette, s 5 napig úgy hagyta. Egy 
másik áldozatának talpán pedig k é t 
„ádpálczát szétveretett, s több ily barbár mi- 
velelet vitt véghez. A csendbiztos mindent 
tagadott de a tanúvallomások ellene szóltak, 
8 a sok bizonyíték alapján a kir. törvényszék
öt egy évi börtönre Ítélte.

* Az „Európa“ előtt ma este zenees-

^ * A kolera nagyon messze van ide, az 
bizonyos; de Európában van. A kolera előtt
nincs távolság, vele szemben sohasem túlságos 
az óvatosság. Kormányunknak és hat0sä^1" 
nak résen kell állania már most, midőn a baj 
nagyon távol van tőlünk. Most van még ídó, 
mikor ajtóink előtt előtt fog kopogtatni, akkoi 
a tanácskozás és rendelkezés idejét múlta,

Hazánk s a külföld.
— A rekruta pontossága. Csernovitzban 

múlt pénteken a következő furcsa eset adta 
magát elő. A csernovitzi pénzügy-igazgatóság 
pénztára elé esti 11 órakor a 41-ík ezred 
egyik ruthén rekrutáját állították örül s mint 
általában az őröknek szokás, neki is azt az 
utasítást adták, hogy senkit se bocsásson a 
pénztárhoz közel s ha valaki ellenszegülne, 
használja fegyverét. A rekruta ezt a szót „sen­
kit“ legteljesebb értelmében fogta föl s midőn 
éjjé! 1 órakor az — órvezetó három S 
emberrel kiment, — hogy ót fölváltassa, \ 
rájok kiáltott: „Halt! Wer da!“ s egyszers­
mind lekapta válláról fegyverét. Az őrvezető 
megmondotta a jelszót, de ez mit sem hasz j 
nált, mert a rekruta nem engedte közeledni j 
az őrséget. Az őrvezető kezdte rábeszélni és | 
felvilágosítani, hogy az ő fölváltására jöttek, |

I mert a szabályszerű két óra eltelt; de a rek-; 
í ruta rájuk kiáltott: „Fussatok, mert lövök !“ 
i Az őrvezető látta a komoly veszedelmet, kérte | 
! a rekrutát., hogy még csak egy pillanatig vár- 
! jón, e pillanatot aztán a négy katona felhasz-; 
I nálta arra. hogy — elfusson. Az őrparaucsnok : 
; a „vártaszobából“ ismét kiparancsolta az ór- í 
s séget a rekruta fölvátására, de az most sem 
f engedett magához közeledni senkis s az őr-; 
í ségnek ismét el kellett futni. Nem volt tehát: 
! más mit tenni, mint a lelkiismeretes rekrutát; 
j egész éjjel ott hagyni az őrségen s csak reg- 
;■ gél engedte magát fölváltatni, nyolez órai őr-:: 
! állással önkétesen büntetvén meg.

— III. Sándor czár évek óta tervezett j 
; utazását Varsóba végre a nyáron meg fogja: 
; valósítani. Legalább úgy beszélik az orosz hi-1 
! vatalos körökben, az idd még nincs végleg i 
\ megállapítva; az sem bizonyos, hogy a czár aj 

császári palotába fog-e szállani. Általában a i 
varsói lakosság még alig tud valamit a tervbe! 
vett látogatásról. Az a hir is kering, hogy Ru­
dolf osztrák-magyar trónörökös is Varsóba 
megy s ott üdvözölni fogja a czárt.

" — Az örök Ifjúság Itala. Amit 1512-ben 
Pome ee Leon Leon hasztalan keresett, azt 
két amerikai most csakugyan megtalálni vélte: 
ez az örök ifjúság forrása, mely a genezis sze 
rint a paradicsombeli élet-fa tövében buzogott. 
A két amerikai ugyanis könyvet irt, melyben 
ajánlják, hogy aki hosszú életű akar lenni, 
szüntesse be a husevést, vesse meg a szeszes 
italokat s adja magát kizárólag a gyümölcs­
evésre s igy ék desztillált vizet, keverve fosz­
forsavval. Szerintük a desztillált viz minden 
idegen anyagot felolvaszt az emberi testben, a 
foszforsav pedig megöli azt a gonosz „bacil- 
lust“, mely az ö kutatásaik szerint a vénség- 
nek egyedüli okozója.

Mxizsdlt.
— Az életből az életnek. Irta Bran 

k o vi c s György Budapest.) Tárczaczikkszerü 
fejtegetéseket foglal magában e kis kötet egyes 
társadalmi problémák, az otthon, a restség, az 
adósságok, a pontosság, az idő- és erőpa­
zarlás stb. fölött, melyeket könnyed modorban 
vesz tolla hegyére a szerző. A 122 lapra ter­
jedő kötetnek 1 írt az ára. Ivapható a szerző­
nél. Budapest, Hitvan utcza 3^sz._______

Közgazdaság.
Debreczen. jun. 26.

A magyar állam kisbéri egy éves telivér1 
csikói idei árverésének eredményéről van sze­
rencsém a kővetkezőkben értesíteni gazda tár 
saimat, a kinek t. i. nincs más alkalmuk édes 
hazánk ezen sok kincsét érő vagyonáról tudó 
mást szerezni.

Tudvalevő dolog volt, hogy ez egy _ éves 
anyag verseny istállóinkban már meglehetős 
tekintélyes számmal képviselve van : jogos 
volt ten át az aggodalom, hogy az idei egy 
éves csikók nem fognak olyan nagy keresetnek 
örvendeni, mint más években. Hozzá járult 
még azon körülmény is, hogy éppen azon anya- 
kanczák melyeknek 2. és 3. éves ivadékaik 
mostanában leginkább kitűntek a futó pályán 
tehetségeikkel, — az idei egy éves anyagnál

nem voltak képviselve, p. o. nem volt most' 
egy éves ivadéka, a Derby nyertes anya Ver­
bénának, amelynek csikójáért bizonyára szíve­
sen adtak volna 18—20,000 irtot, éppen úgy 
mint a Min érái ivadékáért: — s mind a mel­
lett az eredmény mégis jó volt, a melyből a 
legvilágosabban kitűnik, hogy a kisbéri tenyész 
anyag, bármily kedvezőtlenek legyenek is az 
árverés körülményei — mindenkor biztos vevő 
közönségre számíthat, a mi a legszebb és le- 
gesaihatatlanabb elismerés, mellyel Sport vi­
lág hazai lótenyésztésünk szakavatott intéző 
köreinek adózhat.

Az árverésen elkelt egy éves csikók sor­
rendje — tekintetve az érettük adott vételár 
mennyiséget — a kővetkező:

1. Sötét1 pej mén, apja Hampton anyja 
Orange Lily, megvette Bró. Springer Gusztáv 
9200. írtért.

2. Sárga mén, apja Verneuil, anyja Al­
tó na, megvette Huszár Béla ur 7850 írtért.

3. Pejkancza, apja Buccaneer, anyja Pef- 
fár, megvette gr. Festetics Tassiló 6800 írért.

4. Sárga kaueza, apja Gunnersbury, anyja 
Bimbó, megvette Vakkerov ur 6200 írtért.

5. Sötét pejkancza, apja Rosicrucián, 
anyja Appollinaris, megvette Br. Springer 
Gásztáv 5100 írtért.

6. Sötét pej kancza, apja Seelááw, anyja 
Sweet Annie, megvette Gr. Festetics Tassilló 
5100 írtért.

7. Sárga mén, apja Gunnersbury, anyja 
Scythiáu Princesse, megvette Br. Springer 
Gusztáv 5100 írtért.

8. Sárga kancza, apja Buccaneer, anyja 
Eispeth, megvette Mr. C. Wood 4150 írtért

9. Sárga kancza, apja Doncaster, anyja 
Merri Bels, megvette Huszár B. ur 2100 írtért.

10. Sárga mén, apja Blair Athol, anyja 
Claret Wine, megvette Jankovics Gyula ur 
2100 írtért.

11. Pejkancza, apja Kisbér öcscse, anyja 
Cataclysim, megvette Kégl István 1950 írtért.

12. Pejmén, apja Scottischif, anyja Iiuba 
Dub, megvette gróf Stáray János 1850 írtért.

13. Pejkancza, apja Yemeni), anyja Miss 
Ellis, megvette gróf Festetics Tassilló 1650 frt.

14. Sárga kancza, apja Verneucil anyja 
Ch'lhám, megvette Wackerov ur 1600 írtért.

15. Pejkancza, apja Buccaner, anyja Ág­
nes Ethel, megvette Jankovics Gyula ur 1600 
írtért.

16. Sárga-kancza, apja Kalandor, anyja 
Villám, megvette Mr. C. Wood 1250 írtért.

17. Sötet-sárgamén, apja Gunnersbury, 
anyja First Lady, megvette Jankovics Gyula 
iir 1250 frt.

18. Sárga-kancz.a, apja Gunnesbury, anyja 
Fanczy, megvette Gr. Kiusky Zdendó 1150 
írtért.

19. Pejkancza, apja Kisbér öcscse, anyja 
Patti, megvette Jankovics Gyula ur 950 írtért.

t Összes vételár 66,950 frí.
A végeredmény tehát az, hogy 19 darab 

! egyéves csikó elkelt 66 950 írtért.
Mintha hallanám, hogy mindezeknek ol 

[ vasásakor kérdést tesznek gazdatársaim, hogy 
; milyen csikók lehetnek azok ? hogy a fentebb 
í előadott idei kevésbé kedvező körülmények 
• között is, egyéves létükre ily sok ezer forintra I menő összeg adatott azon csak 19 drb és még 
$ mostanában nem is használható csikóért.
I Feleletül van szerencsém — csak példa 
j képen — némelyiknek részletesebb leírásába 
j bocsátkozni.

Az első pont alatti csikó igen helyes és 
{ö^szhangzatos alkatú, jó pártiakkal, száraz 

aczélos lábakkal és jó erős csülkökkel, nemes 
és élénk temperamentomu, úgy néz ki, mintha 
már most is képes volna a futó pályán első 
dijat elnyerni.

A 2-ik éppen oly nagyszerű formákban al­
kotóit csikó mint apja a „Grand Pri“ nyertes, 
a 102,000 a. forintért vásárolt Verneuily, a 
mely mindinkább igazolja ivadékaiban, mily 
szerencsés vétele volt ő a m. kormánynak. 
Az utolsó bécsi versenynapon is az ö csika 

. jának Speránzának ifjabb nővére aratta a babért, 
í A maiden versenyben a kedveuez Wallenstein 

ellenében, a Bécs város dijáért küzdők közt 
pedig az első és második helyet szintén Ver 
neuil ivadékok, t. i. Metal ist és Franuer fog­
lalták el — s tekintve még azt is, hogy e csi­
kónak az anyja is — Altina — oly kitartó és 
jó versenyló volt, hogy győzelmesen járta meg 
gr. Sztárav színeiben több éven át, nemcsak a 
hazai, de a németországi gyepeket is, sót elég 
jó volt, hogy egy ízben a iegyezhetlen Kincse­
met is szorultságba hozza: mindezeknél fogva 
méltán remélhető, hogy a jeles szülők csikó- 
jákól is kiváló tehetségű versenyló válik. Első 
tekintetre is kilátszik belőle a „Grand chevai“ : 
ugyanazon hatalmas hosszú pártiek — mint 
apjánál — 160 c. m. magas, szépfó, nagyvi­
lágló szemek, jól alkotott és illesztett nyak, 
erős máj, hosszú rézsut fekvő széles és szá­
raz vállapok, rövid hát és ennek folytatása­
ként az a grandieuse hosszú far, mely a \ er 
neuilok Specziálitása, mélyen lenyu'ó ezom- 
bokkal, szeles és tiszta csánkokkal, elől széles 
izomdus felkarok, tiszta száraz lábak, széles 
térdkőtések és jó erős csütlők, stb. stb

Altaljában ezen eladott összes csikók fej­
lettségét illetőleg mondható, hogy azok felül­
múlják a tavalyit is, a harmadévet is; való - 
szinüieg azért, mert az idei rendkívüli enyhe 
tél megengedte, hogy sokkal többet mozoghat­
tak a szabadban, mint más években. A kanczák 
ugyan átlag előbbre vannak mint a mének, de 
ez természetes is, a kanczák mindég elébb 
gömbölyűdnek, nem oly szögletesek, bevégzel­
tebb formákkal bírnak; — ellenben a mének­
nél a marj, a szügy és bordázat később szokott 
kidomborodni, mi később tetemesen javul.

Ami pedig származásukat illeti, tudvalevő,

hogy előkelü jő verseny családokból valók, me 
lyek fiai és leányai, a Racing Calederek lapjain 
a legfényesebb eredményekkel tündökölnek. — 
Együtt vau ezekben a legmagasabb vár. a leg­
gondosabb felneveléssel.

Koszorús Lajos, s. k.
Budapesti sertésvásár. Kőbánya juuius 

25. — (A „sertés-keresk. csarnok távirati jelen­
tése.) Az üzlet csöndes. — Magyar urasági 
öreg nehéz 47.—47.50. fiatal nehéz 49.—49.50, 
közép 49.50. 50.50 könnyű 50.—51. Szedett ne­
héz közép 47.—.48, könynyü 50—51. Romá­
niai bakonyi, nehéz 49 50 átmeneti, kö­
zép bakonyi könnyű .49 50. átmeneti, ere­
deti nehéz--------- .— átmeneti közép —.------
átmeneti szerbiai nehéz 49.50.----- 50 átmeneti
közép 49.50- 50 átmeneti könnyű —49—50. 
hizó a vasútról mázsáivá-------- hízó 1 éves
élősúlyban 40,°-------- • 2 éves öreg. —-■ .
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 40 
kiló és 4% os levonással métermázsán kint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 3 arany vám fejében megtéríttetik.

Apró-cseprö.
Melyik soványabb ? Két illionosi föld­

művelő beszélget egymással élményeiről. Egyik 
a másikat mindenben túl igyekszik Hezitálni. 
„Láttam olyan sertéseket, szólt az egyik, me­
lyek oly soványak voltak, hogy csak úgy volt 
árnyékuk, ha kettő egymás mellé állott.“ — 
Ez semmi, feleit a másik, nekem voltak olyan 
sovány sertéseim, melyek az ól deszka-hasa- 
dékaiu szögdöstek ki s csomót kellett a far­
kukra kötnöm, hogy ezt megakadályozzam “

A /fitjnu'lyehh sérelem, mit ember csak 
érezhet, hu gyermeke sérti meg

Jean Paul.

Halk zenével . .
(Heine.)

Halk zenével telkemen 
Ivies dalszó zendöl át :
Kis tavaszdal, zengj vígan,
Yigau zengj és szállj tovább 1

Virágokhoz kiildelek,
Szállj, repülj el, messze ki!
S hogyha köztük rozsa lesz.
Üdvözlöm öt! mond neki.

Ford. Endrődi Sándor,

Nem tudom én, váljon a szegény embert 
az isten nem úgy teremtette e, hogy a legna­
gyobb csapások és veszteségek után is mindig 
higyjen — és soha ne tanuljon ? Nem adott é 
csupa áldásból az égi gondviselés az özvegyek 
és árvák szivébe, agyába csupán egy mákszem- 
nyit abból a kelesztőből, a mely a legédesebb 
álmokat adja, bátorságot, reményt, teljes biro­
dalmat, s azt a csodálatos mámort, mely a 
egóvato abb embert is leveri? Vagy telik-e 

abban kedve a legfőbb hatalomnak, hogy az 
ész egyszerre csak kiforduljon, — mint a 
gyenge ajtó szélvész idején — sarkaiból s a 
tolvajok, gonosztevők számára tárva, nyitva 
hagyjon minden fiókot, szekrényt, rejtegetett,
takargatott kincset ?

- Tolnay Lajos.

De hát hol a könyv, mely ez élhoz vezet ?

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR IMRE. 
Kiadó KUTAS! IMRE.

Id. BÁNKI ISTVÁN VENDÉGLŐJE.
Tudatom regi jó ismerőseimmel, barátaim­

mal és a n. é. közönséggel, hogy kis-várad- 
utczán, az Európa kávéba; mellett a ,,Szarvas 
hoz czimzett

átvettem s azt teljesen felszereltem. — Helyi­
ségemben ezentúl rendes havi élelmezést is 
adok, vagy kihordani is lehet ebédet és 
vacsorát melyek a legmagyarosabb és legjobb 
Ízletességgel készíttetnek s nagyon jutányos 
árban szolgáltatom.

Gondoskodtam jóízű bőrükről, melyeket 
a legtisztábban kezelek. Hideg ételek is ká ­
bátok mindenkor.

Az évtizedeken át tapasztalt jóindulatú 
barátságos pártfogást megköszönve, kérem 
ba átaimat, ismeréseimet s a t. közönséget, 
hogy ezen jóindulatokat jövőre is tartsák meg 
irántam és üzletem iránt.

Tisztelettel:
hl. Banki István.

íiU A

ksflsztibb égrínF*

legjobb asztali- és üdítő ital, 
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

Mattom Henrik, Karlsbad és Budapest

Tét ij iftuür
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SS-» • Alapittatott Debreczenben 1866-ban.

Mély tisztelettel ajánlom a t. közönségnek az elismert legjobb fajta
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és ismételve bátor vagyok a t. gép ve vök figyelmét arra felhívni, hogy a

központi varrógépraktáramból J
a varrógépek megrendelését, illetőleg megvásárlását házalók és Ügynökök met- I

I lőzésével méltóztassanak tenni, mivel azoknak drága díjjázását mindig az illető | 
D vevőnek a gép árából leszámítom. «
I 1
f HOLVAY GYŰ LA, $
(S' . \V

a központi varrógépraktár tulajdonosa.

JL

■ mi*.5 Islc

laeeeeeieece— ALAPITTATOTT 1864. i*
Szilárd % $

öt ú2x 11 Európa legnagyobb és leghíresebb
jótállás. f

I***e»£se@át J varrogepgyar Berlinben
ezelőtt
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választ ék] 
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FRISIER és ROSSMANN
debreczeni gyártelepe

PF~ piac*/, és liaívan-uíeza sark an, *lp|
ajánlja dúsan felszerelt raktárát mindé*.nemű

Medium. 4 es Singer, kézi, kéz és labhajtásu Wehler és Wilson, továbbá Howe An­
ger Cilinder és Szíjgyártó varrógépekből a legolcsóbb gyári árak mellett havi

vaev heti részletfizetésie.
Nagyszerű raktár mindennemű varrógéptük alkatrészek, gépaiaj és czárnák 

ból; saját gépjavitasi műhelyemben legjobb és legolcsóbb munkán késziteituvk. Régi 
kilicszmui varrógépek a legmagasabb értékükig becseréltetnek.

|íM**.£<l e@e*a A nugyérd. közönség becses pártfogását SS©©—#®®—j 
. Sa^á.t . .• esdve legpontosabb és legké-z ‘bb szoigá atot e Havi 

|g épja vitás i$ Ígérve maradt kitűnő tisztelettel $ vagy heti
műhely. • Herskov itz IlenviK ®részletfi zetés j

laiöÖMMMSMI 1- 3. piacz és hatvau utcza sarkán.
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szép festészete é s n y o in <1 a j a 
SZECHENYI-UTCZA 1801. 

DEIBRJECZENBEN.

••

«»

Értesítem a n. é. közönséget, miszerint a már egy év óta fennálló s köz- 
elösmerésben részesült üzletemet a kor igényeihez mértten, és hogy a nagy szük­
ségletnek gyorsabban megfelelhessek, többrendbeli gépekkel gőzeidre berendez­
tem, mi által azon helyzetben vagyok, hogy szakmámba vágó barmi rendelésnek 
a leggyorsabban eleget, tehetek.

Különösen a következő czikkek szemléletére bátor vagyok a n. é. közönség 
b. figyelmét felkérni u m.

Selyem, gyapjú, pamut, félgyapju kelmék festetnek és érczbrokátban nyo­
matnak. Kendők, selyem csipkék, tollak, szdagok, bársony selyemben és pánim­
ban festetnek és csinoztatnak, bútor kelmék, félbársonyok, abroszok kívánatra két 
színben, női jaquetek, úri öltözetek fejtetlenül festetnek*

Mindennemű női és úri öltözetek, legvilágosabb és legvalótlaniabb szinü se­
lyem ruhák, egyenruhák, szűcs áruk, tollak, éiczcyöngyökkeli himzetek tisztítása 
a egpontosbbante'jesittetik. Vattázott tárgyak, anélkül hogy a paszomány lefejte tűé k 
vagy a formájukat változtatnák, Joli, Rue Rivoíi, Paris, rendszer szerint tisztittatnak.

íggg“" Postai rentielmények a legpontosabban eszközöltetnek.
Teljes tiszlelettel

Hi'abéczy Antal.
I É

Ej arany-, ezüst-, ékszer-, óra-üzlet, kis templom bazár-épület 7. szám.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, miszerint helyben e folyó évi jutiius hóban a 
kőtemplom bazár-épüM 7. sz. bolt helyiségében saját nevem alatt egy jól rendezett

ARAM- EZÜST-. ÉKSZER- ÉS ŰRA-RAKTART NYITOTTAM.
Támaszkodva e térenni szakképzettségemre, melyet számos éveken át ba-ánk és Európa nagyobb városaiban, 

különösen Paris elsőrangú ékszer-gyáraiban szerezni szerencsés valék, — mennyiben az üzletem szelleméhez tartozó 
iparral is, foglalkozok, azon kellemes helyzetbe ju ottam, hogy minden e szakmához tartozó ékszer áruk a legújabb 
divat után készülvék; — valamint mindennemű megrendeléseket helyben teljesíthetek, s azokat gyorsan a legolcsóbb 
árakban szolgálhatom ki. — Ezzel kapcsolatban bátorkodom különös figyelmébe, ajánlani, a legmüvésziesebb kidolgozású 
mentüket és fülönfüggőket, férfi s nőigyürüket, karpereczekat, metiaiilonokat, hoszszu- s rörid lánczokat. stb. stb. 
Továbbá: a legkitűnőbb szerkezetű férfi s női arany, ezüst remontoir órákat — egy évi jótállás mellett. — Úgy­
szintén szép választékban található: ezüst gyertyatartók, czukor dobozok, kenyér-kosarak, gyümölcs-tálak, asztali 
ezüst evőeszközök, stb.

Mindennemű tárgyak törvényes próbával vannak ellátva, — régi divatu ékszerek újjá alakítását kijavítását, egy­
szerű betűk és díszes monogrammok vésését vagy készítését a legju ányosabb árak mellett gyorsan teljesítik.

Régi aranyat és ezüstöt a legmagasabb áron megvásárolok.
Tisztelettel pártfogásért esd

Szőllősi György.

Debreczen, kis templom bazár-épület 7-dik szám alatt.

\I1-Tlill IHTtRI

teljes tápszer csecsemők és gyenge gyernitkekuek. |
l'ÍW doboz 90 krnjczár. 

Nagy érdem oklevél. 
Különböző ~~ Kivaló

soktól
arany-
vrmek

I————————————
BAUER és TÁRSÁ-nál Debreczenben §

Péterfia 853 ik szám alatt a gépcsarnok rendezve lévén, felhívja a fisz- IB 
telt gazda közönségét annak megtekintésére, s egyúttal figyelmébe ajánlja 

a tisztelt gazdaközönségnek.

0-7.

orvos u- 
iforok

bizony U- 
Ü r anyui

Gyári jegy.

Hestle Henri-féle
tömörített :ej.

'gpgf- Egy doboz r>0 Ki*. "W
Füraklárnok Osztrái;-Magyarország részére

UN BERLYAK,
Bécs I. Naglergasse 1.

Béi.s és a vidék minden gyógytarában kapható.
Főraktár Debreczenben:

jtiBRÉBY PfLÖRXÉL,
I Dr. Kotechnek V. Emil, Göl ti Nándor, Tamás sy Ká- 
I roly gyógyszerészeknél és Varga Lajos kereskedé- 
k séhen. Továbbá kapható : Magyarország összes 
I gyógyszertáraiban.

Á

Belföldi és eredeti amerikai Széna-gerebíyéit. 
Konkoly őzéit 33 írttól íeltelé.

Kosta-lemezeit. Z
Cséplő-készleteit. ■

Kerti-fecskendőit 32 írttól felíelé.
A siobosilói kiállit/ison kettős-hármas ekéi, I. dijjat nyert.
Árjegyzéket Kivári;iti*a ingyen. ■
l>————————>X

27 Szalma és nem ex kalapok.

JELENTESZ!!
Tisztelettel jelentem, hogy üzletemet

a ezegtéd-iitczai, fii. kir. kincstári épületben,
a Bosznai czéggel szemben levő szeglet helyiségbe.

dúsan be rendezve hel yeztem át.
Fotörekvésem leend a n. é. közönség bizalmát, úgy mint eddig, to­

vábbra is kiérdemelni.
Kiváló tisztelettel:

BAUM MIKSA

Napernyők nagy választékban.

0s
&
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Debreczen, 1884. Nyomatott KUTAS1 IMRE könyvnyomdáiéban.

1884. XVI.
KlóOset**l urak

él pnafán küldi;« 1 
Cry ém . • • • 10 frl - k|
PH érre . . • . 5 . — , 
M«ry*d 4vr* 1 . Sü ,

Kgyrs tznm 6 kr.
A is v et»íleiül re-ii«*.: .’-«th m'd
lse kösíeméey (ApUee. ' *•♦*)(
•aá* földaalul, a

bérmentve ktildendfc.

ÁiujUelhtím hélyben 
rSLHÜDI K., LAJOS *« I 
ObItH f KÁROLY kBuyf kereskedézében » ktedóht^ 
»Iben KVTA81 IMkK k3n< 
■jr,in44Jában ■ » pp«t»hlvatv 1/ 
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Kec

Hálaéuekek eme 
a Jahvéhoz, dicsliil 
a kormánypárti sajti 
mert a kecskeméti 
önfeledt pillanatábail 
lépést, mikép elhataj 
közősügyes jelöltre 
lenségi elveket valló 

Ujjonganak a 
réséi, hogy mily ] 
fogás s hogy rágd 
függetlenségi párt J 
lópjén.

Mi nem sorakcj 
dezők táborába, 
felett csak a go 
diadalt. Inkább ke
dók a közösiigy U 
lelkek miatt.

A függetlenséd 
megtagadásával kiizl 
ellen, a legnagyobb] 
bértől származott 
mert hiszen ezek, ni 
gyalai, örökre elkál 
többé, mint olyanoll 
ségi eszmék kiizdelj 

Kísérlet volt 
ten, jövőre bizonyt 
ezt másutt is, ha 
engedelmes juh nyá 
hol lelhetnek másis 
Talán még a váczil 
melynek tiszta fügj 
a zsidók kedvéért 
porondjára s önnf 
elhallgattatva, vé^ 
müvét.

Egyébiránt, lii 
tapogatózunk, azt 
igen foglalja irnádsj 
de mindennap elmo 
dits meg a gonos| 
is erőszakot a nép 
lauatnyi hatással 

Mig a zsidókj 
programmja szerinti 
ne számítson senkii 
az antiszemitizmus) 
az, mint a teherré 

Nem ismerj« 
melyek Kecskéméi 
getlenségi elveiket 
a zsidók kedvéén 
azokban ott hon<J 
szilárdság éltető 
azok, a kiknek 
forgatható bundáid 
szik a változatos?! 
terén is.

Lehetetlen, 
ember jó lélekkel! 
tudná adni szavaz) 
lovagjára. Nem 
használható pária 
meggyőződése elil 
urnához s azt kid 
holott egész lényéi 
kozik az ellen, a [ 
pillanatban kimond 

Lehetetlen, I 
bíró intő pálczájí 
midőn isten színe I 
dekében a lelkiisnj 
látni s aztán annd 
nyomorult féreg, a 
emberi nevezet. I 

Az a kis bir) 
nit. Nem egy emij 
vagy pedig döntői 
be. Mig a lelkini 
nagyobb szerencsi 
magasztositja az 

Kecskeméten! 
gedtetett a lelki) 
getlenségi eszmei


